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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 1266/2008
z dnia 16 grudnia 2008 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 796/2004 ustanawiajace szczegétowe zasady wdrazania zasady
wspolzaleznosci, modulacji oraz zintegrowanego systemu administracji i kontroli przewidzianych
w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 17822003 ustanawiajgcym wspélne zasady dla systeméw pomocy
bezposredniej w zakresie wspdlnej polityki rolnej oraz okreslonych systeméw wsparcia dla

rolnikow

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajagcy Wspoélnote Europejska,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1782/2003 z dnia
29 wrzeSnia 2003 r. ustanawiajagce wspélne zasady dla
systeméw wsparcia bezposredniego w ramach wspélnej polityki
rolnej i ustanawiajace okreslone systemy wsparcia dla rolnik6w
oraz zmieniajace rozporzadzenia (EWG) nr 2019/93, (WE) nr
1452/2001, (WE) nr 1453/2001, (WE) nr 1454/2001, (WE) nr
186894, (WE) nr 1251/1999, (WE) nr 1254/1999, (WE) nr
1673/2000, (EWG) nr 235871 i (WE) nr 25292001 (),
w szczegblnosci jego art. 145 lit. ¢), j), k), 1), m), n), n)a) i p),

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

1

Rozporzadzenie Rady (WE) nr 479/2008 z dnia
29 kwietnia 2008 r. w sprawie wspdlnej organizacji
rynku wina, zmieniajace rozporzadzenia (WE) nr
1493/1999, (WE) nr 1782/2003, (WE) nr 1290/2005
i (WE) nr 3/2008 oraz uchylajace rozporzadzenia
(EWG) nr 2392/86 i (WE) nr 1493/1999 (?) wprowadza
w  szczegélnosci  Srodki  wsparcia  restrukturyzacji
i przeksztalcania, zielonych zbioréw oraz karczowania
w  scktorze wina. Jednocze$nie wprowadza ono,
w stosunku do rolnikéw otrzymujacych wsparcie
w ramach tych S$rodkéw, obowiazek przestrzegania
zasady wspolzaleznosci, o ktérym mowa w art. 3-7
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003. W zwigzku z tym
szczegbOlowe zasady wdrazania wspdlzaleznosci przewi-
dziane w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 796/2004 (%)
powinny stosowa¢ si¢ do tych rolnikéw. Nalezy zatem
zmieni¢ tytul wymienionego rozporzadzenia.

Artykuty 20 i 103 rozporzadzenia (WE) nr 479/2008
wprowadzaja obowiazek przestrzegania zasady wspolza-
leznosci w przypadku S$rodkéw wsparcia udzielanych
w sektorze wina, ktéry powinien mie¢ zastosowanie
w trakcie okreslonego okresu nastgpujgcego po przeka-
zaniu platnoci. Nalezy okresli¢ termin rozpoczecia tego
obowigzku.

Dla celow stosowania obowiazku przestrzegania zasady
wspolzaleznosci, rolnik powinien zglosi¢ catkowita
powierzchnie uzytkéw rolnych gospodarstwa. Rolnicy
skfadajacy wniosek wylacznie o Srodki wsparcia objete
zasadg wspolzaleznosci zgodnie z art. 20 i 103 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 479/2008, a nie o inne platnosci
bezposrednie, powinni wigc by¢ zobowigzani do corocz-
nego zglaszania w pojedynczym wniosku catkowitej

() Dz.U. L 270 z 21.10.2003, s. 1.
() Dz.U. L 148 z 6.6.2008, s. 1.
() Dz.U. L 141 z 30.4.2004, s. 18.

powierzchni uzytkéw rolnych gospodarstwa, o ile wias-
ciwe organy informacja ta jeszcze nie dysponuja.

Istniejace obecnie przepisy obejmujace rolnikéw otrzy-
mujacych platnosci bezposrednie, dotyczace zaniechania
zgloszenia catkowitej powierzchni uzytkéw rolnych oraz
nieterminowego zlozenia wnioskow nie stosuja si¢ do
rolnikéw wystepujacych o Srodki wsparcia udzielane
w ramach reformy sektora wina. Istnieje potrzeba wdro-
zenia przepiséw, ktore zobowiazywalyby rolnikéw ubie-
gajacych si¢ o $rodki wsparcia udzielane w ramach
reformy rynku wina do skladania pojedynczego wniosku
i zglaszania catkowitej powierzchni uzytkéw rolnych.
Jezeli wigc beneficjent reformy rynku wina zignoruje
przepis nakladajacy obowigzek zlozenia pojedynczego
wniosku lub nie zglosi calkowitej powierzchni swoich
uzytkéw rolnych, wsparcie powinno ulec zmniejszeniu.

Nalezy ustanowi¢ minimalny poziom kontroli dotyczacej
obowigzku  przestrzegania zasady = wspolzaleznosci
w  odniesieniu do rolnikéw objetych ta zasada
w sektorze wina zgodnie z art. 20 i 103 rozporzadzenia
(WE) nr 479/2008. W zwigzku z obowiazujacymi zasa-
dami w przypadku zasady wspélzaleznosci wspomniany
poziom kontroli powinien zostal ustalony na poziomie
wynoszacym 1 % zainteresowanych rolnikéw.

W celu zapewnienia wlasciwej kontroli, doboru préby
kontrolnej dla celéw kontroli zgodnosci z obowigzkiem
przestrzegania zasady wspélzaleznosci przewidzianej
w rozporzadzeniu (WE) nr 796/2004 w przypadku
stosowania art. 20 i 103 rozporzadzenia (WE) nr
479/2008, nalezy dokona¢ sposrdd populacji rolnikéw
podlegajacych wymienionym artykulom.

Rozporzadzenie (WE) nr 1782/2003 zawiera wyja$nienia
dotyczace zakresu odpowiedzialnosci w ramach zasady
wspolzaleznosci, szczegblnie w przypadku przeniesienia
wlasnosci gruntu w trakcie danego roku kalendarzowego.
Te same reguly powinny stosowal si¢ réwniez do
rolnika, ktéry sklada wniosek o wsparcie na mocy art.
11, 12 i 98 rozporzadzenia (WE) nr 479/2008
W systemie rocznym.

Zasady dotyczace obnizenia pomocy w  przypadku
stwierdzenia niezgodno$ci powinny mie¢ zastosowanie
réwniez do wsparcia okre§lonego w art. 11, 12 i 98
rozporzadzenia (WE) nr 479/2008 w roku kalenda-
rzowym, w ktérym dokonano odnosnego ustalenia.
W przypadku gdy Srodki wsparcia sektora wina nie sg
przyznawane w systemie rocznym, nalezy przewidziel
odrgbne przepisy w sprawie obliczania kwoty, o ktéra
platnoé¢ ma by¢ zmniejszona. Powinny one uwzgledniad
liczbe lat, w trakcie ktérych obowiazek przestrzegania
zasady wspélzalezno$ci ma zastosowanie.
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nr 796/2004.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu s3
zgodne z opinig Komitetu Zarzadzajacego ds. Platnosci
Bezposrednich,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 796/2004 wprowadza si¢ nastgpu-
jace zmiany:

1)

tytut rozporzadzenia (WE) nr 796/2004 otrzymuje

brzmienie:

,Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 796/2004 z dnia
21 kwietnia 2004 r. ustanawiajace szczegblowe zasady
wdrazania zasady wspoélzaleznosci, modulacji oraz zinte-
growanego systemu administracji i kontroli przewidzianych
w rozporzadzeniu Rady (WE) nr 1782/2003 ustanawiaja-
cego wspélne zasady dla systeméw pomocy bezposredniej
w zakresie wspdlnej polityki rolnej oraz okreslonych
systemOw wsparcia dla rolnikow, oraz wdrazania zasady
wspolzaleznosci przewidzianej w rozporzadzeniu (WE) nr
479/20087;

artykul 1 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 1
Zakres stosowania

Niniejsze rozporzadzenie okresla szczegblowe zasady wdra-
zania wspoélzaleznosci, modulacji oraz zintegrowanego
systemu administracji i kontroli (zwanego dalej »zintegro-
wanym systemem) ustanowionych na mocy tytulu II
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003, oraz wdrazania
zasady wspoélzaleznosci zgodnie z art. 20 i 103 rozporzg-
dzenia Rady (WE) nr 479/2008 (*). Nie narusza ono odreb-
nych przepiséw ustanowionych przez rozporzadzenia
dotyczace indywidualnych programéw pomocy.

(*) Dz.U L 148 z 6.6.2008, s. 1.7

w art. 2 po akapicie pierwszym dodaje si¢ akapit drugi
w brzmieniu:

,Dla celéow stosowania obowiazku przestrzegania zasady
wspolzaleznosci w znaczeniu art. 20 i 103 rozporzadzenia
(WE) nr 479/2008, »od wyplacenia pomocy« oznacza od
dnia 1 stycznia roku nastgpujacego po roku kalenda-
rzowym, w ktérym wyplata pomocy zostala przyznana
po raz pierwszy.”;

w art. 11 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Rolnik ubiegajacy si¢ o przyznanie pomocy
w ramach systemu pomocy obszarowej moze zlozyé
tylko jeden pojedynczy wniosek na rok.

systemu pomocy obszarowej, ale bedzie si¢ ubiegal
0o pomoc w ramach innego systemu pomocy ujetego
w zalgczniku I do rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003
lub o wsparcie na mocy art. 11, 12 lub 98 rozporzadzenia
(WE) nr 479/2008 sklada pojedynczy wniosek, jezeli
posiada do swojej dyspozycji uzytki rolne okreslone
w art. 2 lit. a) rozporzadzenia (WE) nr 795/2004,
w ktérym zamieszcza wykaz tych uzytkéw zgodnie z art.
14.

Rolnik, ktéry podlega wylacznie obowiazkowi przestrze-
gania zasady wspélzaleznosci zgodnie z art. 20 i 103
rozporzadzenia (WE) nr 479/2008, sklada pojedynczy
wniosek w kazdym roku kalendarzowym, w ktérym

obowigzek ten ma zastosowanie.

Jednak panstwa czlonkowskie moga zwolni¢ rolnikéw
z obowigzku przewidzianego w akapicie drugim
i trzecim, w przypadku gdy odnoéne informacje sa prze-
kazywane wlasciwym organom w ramach innych
systemow zarzadzania i kontroli gwarantujacych kompaty-
bilno$¢ ze zintegrowanym systemem zgodnie z art. 26
rozporzadzenia (WE) nr 1782/2003.”;

w art. 14 ust. la dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,W przypadku gdy rolnik podlega obowiazkowi przestrze-
gania zasady wspolzaleznosci zgodnie z art. 20 i 103
rozporzadzenia (WE) nr 479/2008, akapit pierwszy ma
zastosowanie réowniez do wsparcia przyznawanego na
mocy art. 11, 12 lub 98 wspomnianego rozporzadzenia.
Wspdlczynnik obnizki stosuje si¢ do catkowitej kwoty
podlegajacej wyplacie podzielonej przez liczbe lat,
o ktérych mowa w art. 20 i 103 tego rozporzadzenia.”;

w art. 44 ust. 1 akapit pierwszy dodaje si¢ nastepujace
zdanie:

~Wlasciwy dla celéw kontroli organ przeprowadza réwniez
kontrole w zakresie wymogéw lub norm, za ktére odpo-
wiada, w proporcji przynajmniej 1 % wszystkich rolnikow
podlegajacych obowigzkowi przestrzegania zasady wspol-
zaleznosci zgodnie z art. 20 i 103 rozporzadzenia (WE)
nr 479/2008 w odno$nym roku kalendarzowym, za ktére
organ ten jest odpowiedzialny.”;

w art. 45 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Nie naruszajac przepisow art. 44 ust. 1 panstwo czlon-
kowskie moze podja¢ decyzje o wytypowaniu,
w ramach tej samej analizy ryzyka, rolnikéw otrzymu-
jacych doplaty bezposrednie oraz rolnikéw podlegaja-
cych obowiazkowi przestrzegania zasady wspolzalez-
nosci zgodnie z art. 20 i 103 rozporzadzenia (WE) nr
479/2008.;
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b) w ust. 2 dodaje si¢ nastgpujace zdanie:

,Tymczasem probe, o ktérej mowa w art. 44 ust. 1
akapit pierwszy zdanie drugie, wybiera si¢ sposréd
rolnikéw objetych zakresem stosowania art. 20 i 103
rozporzadzenia (WE) nr 479/2008 w odno$nym roku
kalendarzowym.”;

¢) w ust. 3 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,3. W drodze odstgpstwa od ust. 2 préby rolnikow
podlegajacych kontroli zgodnie z art. 44 moga by¢
wytypowane sposréd populacji  rolnikéw, ktorych
obowigzuja odnos$ne wymogi lub normy, skladajacych
wnioski o pomoc w ramach programéw wsparcia
bezposredniego w znaczeniu art. 2 lit. d) rozporzadze-
nia (WE) nr 1782/2003 oraz rolnikéw podlegajacych
zakresowi stosowania art. 20 i 103 rozporzadzenia
(WE) nr 479/2008";

8) w art. 65 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,2a.  Dla celéw stosowania art. 6 ust. 1 rozporzadze-
nia (WE) nr 1782/2003 wobec rolnikéw podlegajacych
zasadzie wspélzaleznosci zgodnie z art. 20 i art. 103
rozporzadzenia (WE) nr 497/2008, zlozenie wniosku
o pomoc, o ktérym mowa w art. 6 ust. 1 rozporzadze-
nia (WE) nr 1782/2003, oznacza coroczne zlozenie
pojedynczego wniosku.”;

b) dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

,5. Poza przypadkami dzialania sily wyzszej oraz
sytuacjami wyjatkowymi, o ktérych mowa w art. 72,

9)

10)

w przypadku gdy rolnik podlegajacy obowiazkowi prze-
strzegania zasady wspolzaleznosci zgodnie z art. 20
i 103 rozporzadzenia (WE) nr 479/2008 nie zlozy
pojedynczego wniosku w terminie przewidzianym
w art. 11 niniejszego rozporzadzenia, ma zastosowanie
obnizka o 1% na kazdy dzieti roboczy. Maksymalna
warto§¢ obnizki jest ograniczona do 25 %. Obnizke
stosuje si¢ do calkowitej kwoty podlegajacej wyplacie
z tytulu wsparcia przewidzianego na mocy art. 11, 12
i 98 rozporzadzenia (WE) nr 479/2008, podzielonej
przez liczbe lat, o ktérych mowa w art. 20 i 103
tego rozporzadzenia.”;

w art. 66 ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,W przypadku zastosowania obnizki wobec wsparcia prze-
widzianego w art. 11, 12 i 98 rozporzadzenia (WE) nr
479/2008, jej wspotczynnik wyrazony procentowo stosuje
si¢ do calkowitej kwoty podlegajacej wyplacie, podzielonej
przez liczbe lat, o ktérych mowa w art. 20 i 103 tego
rozporzadzenia.”;

W art. 67 ust. 1 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,W przypadku zastosowania obnizki wobec wsparcia prze-
widzianego w art. 11, 12 i 98 rozporzadzenia (WE) nr
479/2008 jej wspoteczynnik wyrazony procentowo stosuje
si¢ do calkowitej kwoty podlegajacej wyplacie, podzielonej
przez liczbe lat, o ktérych mowa w art. 20 i 103 tego
rozporzadzenia.”.

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem 1 stycznia
2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wiaze w caloici i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 16 grudnia 2008 r.

W imieniu Komisji
Mariann FISCHER BOEL
Czlonek Komisji



